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ORGANO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA, C. A.

CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
DECRETO NUMERO 32- 2012

El. CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

: - CONSIDERANDO:
Que la Constatumén Politica de la Replublica establece que es obligacion primordial del
Estado proteger, fomentar y divulgar la cultura nacional; emitir las leyes y disposacsones
que tiendan a su enriquecimiento, restauracion, preser\iacaon y recuperacion; promover y
regiamentar su mvestlgactén czentiﬁca asi como la creacidn y aphcacton de tecnologia
apropiada. ) g )

CONSIDERANDOG:

Que la Constitucidn Politica de ia ‘Repuiblica reconoce el derecho de las personas y de las
comunidades a su identidad cultural, de acuerdo a sus valores, su lengua y sus
‘costumbres. De la misma manera estab!ece que Guatemala esta formada por diversos
grupos étnicos entre ios que figuran los grupos indigenas de ascendencia maya, y que el
(Estado ' reconoce, respeta y promueve sus formas de vida, costumbres; tradiciones,
formas de orgamzacnén social, el uso de traje indigena en hombres v mu;eres idiomas vy
-dialectos.

CONS&DERANDO'

Que el Decreto Numero 26-97 det Congreso de la Repubtlca en el articulo 2 establece
que forman el Patrimonio Cultural de la Nacidén los bienes e instituciones que, por -
- ministerio de ley o por declaratoria de autoridad, lo integren y constituyan bienes muebles
o inmuebles, pubhcos v privados, refativos a la paleontologia, arqueoiogia, historia,
antropologia, arte ciencia. y tecnologia, y la cuitura en general, incluido ef patnmomo
mtangabie que coadyuven al fortalecimiento de la identidad nacional.
. CONSIDERANDQ: .
Que el Estado de Guatemala se comprometi® al ratificar Ia Convencién sobre 1a
Proteccién del Patrimonio Mundiatl, Cultural y Natural, mediante el Decreto Numero 47-78
‘del Congreso de la Republica a adoptar. las medidas juridicas, cientificas, técnicas,
administrativas y financiera adecuadas para 1dentxf‘ icar, proteger conservar, revalorizar y
rehabilitar el patrimonio cutturai :

POR TANTO.

De conformxdad con la literat a) del articuio 171 de ta Constztucaén Pohtxca de la Repubiaca
de Guatemaila, .
DECRETA-

' ta siguiente:
‘ LEY DE DECLARACION DEL POP WUJ
. cComMO PATRIMONIO CGULTURAL. TANGIBLE DE LA NACtéN
Articulo 1. Declarar el manuscrito original redactadoc por el Fraile Dominico Francxsco

- Ximenez det Pop Wuj, como Patrimonio Cuituratl Tangible de la Nacion.
Articulo 2. £1 Pop Wuj es considerado un bien cultural mueble de genuina importancia

para la arqueciogia, antropologia, literatura, historia vy arte de Guatema!a como parte de
tos manuscritos incunabiles y ltbros antiguos, y publicaciones.

- Articulo 3. £l Registro de Bienes . cmturales de ia Direccion General de Patnmomo-
Cuiturat v NMNatural “del Ministerio de Cultura y Deportes debe haoer ia mscr:pcxén
correspondiente..
Articulo 4. El presente  Decreto fue deciaradd e urgencxa nactonai con el voto
. favorable’ de mas de las dos terceras partes def ntdero total de diputados que integran el

Congreso de ia Respubhca aprobado en su séundo y ditimo debate Y entrara en vigencia
et dia siguiente de Su puﬁhcac:ér‘ren" el Diario Oficial.

REMITASE AL ORGANISMO EJECUT!VO PARA suU s;mcxon
PROMULGACION Y PUBLICACION.

. EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, EL. TREINTA DE OCTUERE DE DOS Mil. DOCE. :

DY RWERA ESTRADA
PRESIDENTE

: BOUSSINOT NiMLA
TARIO’
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MINISTERIO DE RELAClONES EXTERIORES
~ ACUERDO POR CANJE DE NOTAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE GUATEMALA Y EL GOBIERNO DEL JAPON SOBRE EL “PROYECTO DE
MEJORAMIENTO DE LA CARRETERA EN ZONAPAZ ()", LA MEMORIA DE
- DISCUSIONES Y LAS NOTAS VERBALES REFERENTES AL SUBPARRAFO 2 DEL
ACUERDO POR CANJE DE NOTAS.

YO, OTTO FERNANDO PEREZ MOLINA
Presidente de la Repdblica de Guatemala

DECLARO:

- Que el Goblerno de la Replblica de Guatemala, habiendo suscrito el 22 de octubre
de 2010 el ACUERDO POR CANJE DE NOTAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE GUATEMALA Y EL GOBIERNQ DEL JAPON SOBRE EL *PROYECTC
DE MEJORAMIENTC DE LA CARRETERA EN ZONAPAZ (Iy”, LA MEMORIA DE
DISCUSIONES Y LAS NOTAS VERBALES REFERENTES AL SUBPARRAFO 2 DEL

" ACUERDO POR CANJE DE NOTAS, ratifica por el presente dicho Acuerdo por Canje
de Notas, Memoria de Discusiones y Notas Verbales y se cnmpromete a currpkr ¥
aplicar fielmente las disposiciones que en ellos figuran.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el presente Instrumento

Hechoenia Cludad de Guatemala, a tos dier dtas del mes de septiembre de dos mil
docs.

i

f‘ (e sl Lol wi.x,wg
& HAROLD CABALLEROS ¢

Referentia: Decreto nimero 17.201 2{ det Congres de la Repdbica emitido el 7 de agosto de 2012

Guatemala y la JICA.

| ORGANISMO EJECUTIVO |

Tokio, 22 de octubre de 2010

_Excelencla,

Tengo el honor de confirmar el s:gulente entendlmzento
recientemente alcanzado entre los representantes del Gobierno
del Japdn y del Gobierno de la'Repﬁblica de Guatemala -
concerniente al préstamo 3apones a otorgarse con miras a
promover la estabilizacidén econdmica y los esfuerzos para el
desarrollo de la Reptblica de Guatemala:

i. Uu préstamoc en Yenes japoneses hasta por la suma de nueve
mil novecientos treinta y nueve millones de yenes

{¥ 9,839,000,000) {en adelante dencminado “el Préstamo”) serad
otorgado, de acuerdo a las leyes y regulaciones pertinentes del
Japdén, al Gobierno de la Republica de Guatemala a través de la
Agencia de Cooperacidn Internacional del Japdn {eh adelante
denominada “JICA”; con el propdsito de implementar el Proyecto -
de Mejoramiento de la Carretera en ZONAPAZ (II) (en adelante.
denominado “el Proyecto”). ’

2. {1y EIL ﬁrestamo se hard d‘SpOﬂlble&ﬁ través .de un acusrdo
de préstamo a suscribirse entre el Gobierno de la Reptblica de
Los términos y condiciones del Préstamo
asi como de los procedimientos para suutilizacién serédn regidos
por dicho acuerdo de préstamo, con el alcance deél presente
entendimiento, que contendrd, inter alia, los-: sxgu1entes
p*lncxpzos

{a} El periodo de amortizacién:seré de dieciocho (18)
afos después del periodo de gracia de siete (7) aﬁos;

{b}. Latasade mteres sera de uno punto cuatro por cmmo ‘
{1.4%} por afio; .

{c} ©No obstante al sub-parrafo (b) precedente, en cuante
una parte del Préstamo se haga disponible para cubrir los
pagos a los consultores del Proye“to, entonces la tasa de -
interés de la mencionada parte serd de cero punto cero uno
por ciento (0.01%) por afo; y

(d} El periodo de aesembolso serd de siete (7)) afios
'despuﬁs de la fecha de entrada en vigor del menc1onado
acuerdo de prestamo :

{2} El acuerdo de préstamo mencionado en el sub-parrafo
{1} precedente serd concluido lhegocque la JICA esté Qatlsﬁecha
con la factibilidad, incluyendo las LOﬂSldera01ones
mblentales, del Proyecto.

(3} Elperiodo de desembolso mencionado en el sub~pérrafo
1) (d} precedente puede ser extendido con el consentimiento de
as autoridades pertinentes de los dos Gobilernos:

3. {1} Ei Préstamo se hard disponible para cubrir los pagos
a ser efectuados por la agencia ejecutora guatemalteca a
proveedores, contratistas y/o consultoras de los paises de
fuentes elegibles, bajo tales contratos como las gque se celebran
entre aquellos para las adguisiciones de preductos y/o
servicios regueridos para la implementacidn dél'?royectoL
siempre que tales adguisiciones sean hechas de los palses de
fuentes elegibles para productaq prcdu01dos y/o servicics
sum1n~strados por dichos paises.

{2) El alcance de los paises de fuentes. elegib}es
mencionado en el sub~ parra&;(1}procedenteseraacordadoentre :
‘las autoridades per tinentes de los dos Goblernos.

S _'{3) Una parte del Préstamo puede ser urllzzado para
cubrir los requerimientos eleglbles en moneda local, para la

: 1mplementac1on Qel ‘Proyecto.

4. . El Gobierno de la Repiiblica de Guatemala asegurara que losv

- productos y/o servicios mencionados en el sub- parrafo {1) del

parrafo 3.(sean obtenidos de acuerdo con la guia para la
adquisicién de la JICA, que establece, inter alia, los
procedlmlenbosdelallCltac1onuombet1§1va1nternac1onalaser
segquidos excepto cuando tales procedimientos son lnapllcables,

e 1n4px0piados.

5. Con respecto al franépb“te’y seguro maritimo-de los
productos adguiridos bajoc el Préstamo, el Gobierno de la

' Replblica de Guatemala se abstendrd de imponer cualguier,

restriccidn que entorpezca la justa y libre competencia entre
las companlas de traqsporte y de seguro maritimo.






